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Packliste / Packing note
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| VAT reg.nr.: FRO4S6B504161

Il

Schaeffler France S.A,S 93 route de Bitlche 67506 Haguenau CEDEX

Magna PT S.p.A. 2 Netadiricevimenio/ Recelving Notas "%"éf’wﬁﬁfs No. ]
|-70026 MODUGNO BA 6 Trasporto £ Freight 7 Consegna / Dolvery 4 Do
Femvia/ Trasportatores Shippin Data
Pt o eeanalol Rl Cartar £1.12.2021
NotFree
. Trasportof  Mezzo vostol
Fralght* Qther Vehicle Fanuraimvoice
: B Ounvens 8o,
oty VAT reg.nr: Incolerms 9 DataDate
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU
11 Ordfing Fasquisto nfPurchase Onder No. 10 Vostra 1 15 Alue loni! 12 Nostra repartc! 12 Tel. 14 Nr. destinatafid 16 K, d'erdling/
Your Aaference Additional Daia Our Depariment Recelver No. QOrder Mo,
550003814501 418 AMDIRF-POBL +333805525675 24466 172891
) M. Francois Sirufo
18 Codice destnazione/ ' 20 2324 Paso totale/Total Welght |
Skipping Coda DHL Global Forwarding { Italy } ' . P Lot . 3641 KG
Autocarro / Standard Frap
Forio MatioMet 255,6 KG
pssegnatyy X
21 Imballaggial 22 Specifica di ot F:.fgsnwinaznona
Packing 1 x TBA-520892, 32 x TBA-501643, 4 x TBA-501644, 1 x 1208, inazlona/ A g Location
192 x O0OOSON ' 21144038 14248
zr?d?mf' o . ~
I!.? Inazlon
Sheohs A%l 534 ¥ 910 455 F PN S
27 Ant 28 Artieolo lante f Descrizione 30Cuantia? 31 ME/ Consegnamelivery
Receiver Part No, Deserfptionf Part o, f Pack ¢ Quantly Qta Unitarla ndiing Unit
001 2500181000 L-0G7D3-0G17-10 Cl.Actuator 192 pz 48155282110
Assy#S
Attuatore friziodGlJEHRM S +-MAGE i S.el
083460675-0000-11 ACTETTAZIGNE MERCE ]
Quartita dichiarata: ’ 3711 56717 ’
. , " Quantits sffettivaiﬂ oy ot
Omding dacquisto n. f Purchase Opdar No. Lot i Baleh Quank niry of oripin
550003814501 0045665169 19?@2'““‘93%%% 7
. santitd Imoaili:
Cuuformlta alle sched, d'lmbailo. @;; '-
. . . Data cpntrolio o et
Packing List e dlmensf_:hggll
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto loxrdo imballaggio
1 371180717 2556 KG  364,1 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892

Articolo 083460675-0000-11 L-0G7D3-0G17-10 Cl.Actuator Assy#S Quantita: 192 PZ

Gestione imballaggili a rendere

1,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW 086612476-0000 TBA-520892

32,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X386X110 Q86612417-0000 TBA-501643
4,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-523X382X23 086612441-0000 TBA-501644
1,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP . 000716820-0000 1208

192,000 083460675-0000-11  QOCOSON |

I preodotti non sono c¢lassificati con uno:specifico numerc di classificazione nell’ambito
del controlle sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente
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Schaeffler France SAS

93, roule do Blicha, BP 30166, 67505 Haguenau Cedex, France, 76l ; 433 {0)3 BS 63 40 40, Fax: +33 (D)3 58 63 40 41, Soclété par acillons simpliide nu capltal da 27,721.600 surog, SIREN 568504161 RCS Strasbourg « Coda APE 1 28152,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 40247100 0104 1213 484, DIC/SWIFT: BNPAFREPCST E 1 rua Alfred Masinidre F-45520 Chevilly e? 533 avanua du Géngnral de GaulleCS 40008 F-02147 Clamart Cedax
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Schaefiler France S.A.S 93 route de Bliche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

AR

Magna PT S.p.A.
V Dej Ciclamini 4 *
I-70026 MODUGNO BA

L

3 Congegna Nr.f
Dellvery Neta No.

48155282

4 Data spedizionef

21.12.2021
Shipping Data

del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffler France SAS

93, route da Bitche, BP 30185, 57506 Haguenau Cedex, France, T8 1 +33 {0)3 83 63 40 40, Fax: +33 {03 88 63 40 41, Sociéla par attions simplifda au capital de 27,721,600 euras, SIREN 568504161 ACS Strasbourg - Code APE : 28182,

Banqua: BNP PARIBAS, IBAN: FATE 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRF

PCST Ex

s ; fua Alfred Morinlbre F-45520 Chavilly et 533 avenue du Général de GaulleCS 40004 F-92147 Clamart Cecax
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Seit iiber ... PEIS

CWIR-F rachtbrief I — et
Sendung-Nr.: 21-010622 vom 21.12.2021 21-010622
4 Absendar / Expaditaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR F
SCHAEFFLER FRANCE LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrcerung unterdisgt totz elner ge- Cetransportestsoumis, nonebstantlouteclause
E1-Q007 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraira, & Ja Convention relative au contrat da
93 Route de Bilsche / BP 30186 UberainkommenstberdenBeférderungsveriragim transport international des marchandises par
67506 HAGUENAU-CEDEX Intarmt Strafengitervarkehr (CMR). route (MR},
FRANKREICH
2 Empldngerf Destinatalre 6 Frachtidhver / Transporieur Benuizte Gen-Nr.:
MAGNAPT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MORUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigshburg
3 Auslisferungsort des Gutes 1 Kisu prévu pour la livralsen da la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfilhrer f Transporteurs successis
On/ Lieu MODUGNO
LandfPays [tallen Zeit! Temps

Datum /Date  03.01.2022

4 Ort und Tag der (Jbemahma/ Lieu e! dale de la prise en charga da la marchandise

Ort/ Lleu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich Zeit/ Temps
Datum/Date  21,12.2024

2] Verbehalte und Bemarkungen des Frachifohrer /
Réaserves st observations das transportaurs

5 Beigeflgla Bokumente / Documan!s annexes

9 Pos, 1 QZelchaNNr. 41 Anzahl der LM {2At derVerpackung 13 B-ezaichnung dos Gulas 14 Gowicht, kg 15 Umfang
No. Marques &l numéros Nombre des colis Moda demballage Natura da la marchandise Palds, ka cbm
48164837 + 48072858 8 CcoLu Getriebetelle 14.939
2 4p155282 1 COLLI
3 48099548 + 48084772 + 12 coLu
48082641
4 48084737 + 48072840 8§ COLLI T .
§ 435103570 + 48105411 12 COLLI
Summa: 42,00 coLLl 14.939,00
Totak
16 Arwaisungen des Abgsenders 17 Angaben zur Emmiitlung der Tarifkilomatar mit Grenzlibargéngen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung/ Praseriplion daffranchissement 1 Besondore Vareinl:;a:ungen { Cenventions particuliares

unfrel - Rechnung an Empfinger

Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeich Nutzlastin L o
191<rz oe FonEEEan e vollsté&ndig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss det
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzlibargang 27 Gut 2t-010622empfangen arl; Datum f Dala
PRI AG EL st
SCHAEFFLER FRANCE SCHWEITZER GmbH & Co, o N . ot
20 z= Vig dei Ciclamiri, sicr 74026 Modugno (BA)
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigshurg |-70026 MODU
Unterschrift und Sterpel das Absenders Untarschrift und Stempe) des Frachtfihears etk
Signatura el timbre fexpaditeur 8ignature et llmbre du transportaur nyys Arlore de destinataire
£ L3 T 2 111

varifica su qualitd e quantita”
SCHWEITZER GmbH & Co. Infern, Spadition KG Gaschifisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralle 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: &04 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schwellzer-spedition.de IBAN; DE13 8048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



